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SMLOUVA O OBCHODNIM ZASTOUPEN| EUCC
L.
Smluvni strany

Euro Clearing Center a.s.

Sidlo: MiletiGova 21, 821 09 Bratislava, Slovenska republika

Identifikaéni Cislo: 44426461, Danové identifikacni ¢islo: SK2022723989

Obchodni rejstfik veden u: Okresniho soudu v Bratislave |, odd. Sa, viozka 5027/B
Platce DPH

(dale jen ,zastoupeny")
na strané jedné

a

pan(i):

Trvale bytem:

Misto podnikani:

Identifikacni Cislo: Danové identifikacni Cislo:
Zapsany v

Telefon: Fax: Mobil:
Bankovni spojeni:

Korespondencni adresa:

Cislo CBU:

(dale jen ,obchodni zastupce*)
na strané druhé

w

Il.
Uvod. Pfedmét smlouvy.

Zastoupeny je obchodni spole¢nost, ktera mj. zajistuje tretim osobam (klientim) sluzby v oblasti tzv. clearingu. V ramci

poskytovani s luzeb v oblasti tzv. ¢ learingu u zavira Z astoupeny v souladu se svymi VSeobecnymio bchodnimi

podminkami Euro Clearing Center a. s. (dale jen, VOP) s tfetimi osobami (klienty) smlouvy o vzniku zavazkového

vztahu, a to konkrétné Smlouvy o vstupu do Euro Clearing Center, Smlouvy o CNL, Smlouvy o vyuZziti poukazek EUCC,

popf. jiné smlouvy (€l. 2 VOP). Pfedmétem podnikani Zastoupeného je mj. zprostfedkovani obchodnich kontaktd. Tuto

smlouvu uzavira Zastoupeny za ucelem rozSifeni sluzeb v oblasti, jez tvofi pfedmét jeho podnikani.

Obchodni zastupce je nezavislym podnikatelem, ktery ma zivnostenské opravnéni provozovat zivnost, a to

"zprostfedkovani sluzeb".

Smluvni strany prohlasuji, Ze jsou opravnény uzavfit tuto smlouvu.

Tato smlouva upravuje vzajemné pravni vztahy mezi Obchodnim zastupcem a Zastoupenym. Obchodni zastupce se

zavazuje dlouhodob& pro Zastoupeného osobné vyvijet na (izemi Ceské republiky, Slovenské republiky i v zahranigi

¢innost sméfujici k uzavirani smluv (€l. I, odst. 5 této smlouvy) se tfetimi osobami (klienty), jakoz i tyto smlouvy jménem

Zastoupeného a na jeho Ucet na zakladé pisemné piné moci, ktera bude vzdy tvofit pfilohu sjednévané (uzavirané)

smlouvy, sjednavat a uzavirat (dale jen ,Cinnost").

Sjednavanymi a O bchodnim zéstupcem jménem a na ucet Zastoupeného uzaviranymi smlouvami se tfetimi osobami

(klienty) se konkrétné rozumi Smlouvy o vstupu do Euro Clearing Center a. s., Smlouvy o CNL, Smlouvy o vyuZiti

poukazek EUCC, poptf. jiné smlouvy dle VOP, které tvofi pfilohu €. 1 této smlouvy.

Obchodni zastupce je pfi uzavirani smiluv dle élanku II, odst. 5 této smlouvy vazan:

a) touto smlouvou

b) vzory jednotlivych uzaviranych smluv a jinych obchodnich materialG pribézné dodavanych, popf. obméfovanych
Zastoupenym

c) pokyny Zastoupeného; odchyiné pokyny Zastoupeného maiji pfednost pfed dokumenty dle odst. 6 pism. b) tohoto
¢lanku smlouvy.

Zastoupeny se zavazuje za jeho €innost zaplatit Obchodnimu zastupci Uplatu (provizi) dle &l. IV této smlouvy.
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1.
Zéavazky smluvnich stran

1. Obchodni zastupce se zavazuje:

a) uskuteCriovat &innost, k niZ je zavazan, poctivé, s vynalozenim odborné péce, v dobré vife, dbat zajmi
Zastoupeného, jednat v souladu s povéfenim a rozumnymi pokyny Zastoupeného a sdélovat Zastoupenému
veSkeré informace, které ma k dispozici a bez souhlasu zastoupeného nesmi vykonavat ¢innost v pfedmétu této
smlouvy na svUj tcet nebo Ucet tretich osob.

b) seznamit se s pokyny Zastoupeného, zejména se skute¢nostmi, jeZ maji rozhodny vyznam pro uzavieni smiuv;

c) podavat Zastoupenému informace o vSech okolnostech dllezitych pro zajmy Zastoupeného;

d) uzavirat smlouvy jen na zakladé plné moci a za obchodnich podminek stanovenych Zastoupenym, neudéli-li
Zastoupeny pisemny souhlas s jinym postupem;

e) nemU(Zze-li vykonavat svou ¢innost, podat o tom bez zbyte¢ného odkladu zpravu Zastoupenému;

f)  spoluplsobit v ramci svého zavazku pfi uskuteéiovani uzavienych smiuv podle pokyn Zastoupeného a v zajmu
Zastoupeného, které jsou nebo musi byt Obchodnimu zastupci zndmé, zejména pfi feSeni nesrovnalosti, jez
vzniknou z uzavfenych obchodu;

g) nesdélovat Udaje majici povahu obchodniho tajemnstvi;

h) nesdélovat Udaje ziskané od Zastoupeného pfi své Cinnosti bez souhlasu Zastoupeného jinym osobam nebo je
vyuZit pro sebe nebo pro jiné osoby, pokud by to bylo v rozporu se zajmy Zastoupeného. Tato povinnost trva i po
ukonéeni smlouvy o obchodnim zastoupeni; v pfipadé porudeni tohoto ustanoveni néleZi Zastoupenému smiuvni
pokuta za kazdy zjistény pfipad ve vysi 3.500 EUR-; tim neni dotCen ani omezen narok na nahradu Skody;

2. Zastoupeny se zavazuie:

a) ve vztahu k Obchodnimu zastupci jednat poctivé a v dobré vife;

b) zaplatit Obchodnimu zastupci Uplatu (provizi) dle &l. IV. této smlouvy;

c) sdélovat Obchodnimu zastupci skuteénosti, jeZ pro Zastoupeného maji rozhodny vyznam pro uzavfeni smiuv; tvofi-
li tyto skutecnosti soucast obchodniho tajemstvi nebo jsou Zastoupenym oznaceny za divérné informace, nesmi je
Obchodni zastupce sdélit tieti osobé a ani je pouZit v rozporu s jejich ucelem pro své potfeby, a to bez ohledu na
to, zda dojde k uzavieni této smlouvy &i nikoli;

d) obstarat Obchodnimu zastupci informace nezbytné k pinéni zavazki z této smlouvy, zejména v rozumné Ihité
sdélit Obchodnimu zastupci, Ze pfedpoklada vyznamné snizeni rozsahu €innosti oproti tomu, co by mohl Zastupce
normalné ocekavat;

e) kontaktni osobou za Zastoupeného je , pokud dojde ke zméné kontaktni osoby,
zavazuje se Zastoupeny o této zméné Obchodniho zastupce v co mozna nejkratsi Ih(té informovat.

V.
Uplata (provize)

1. Obchodni zastupce méa narok na Uplatu (provizi), jestlize:

a) byla smlouva uzaviena v disledku jeho ¢innosti nebo byla uzaviena s tfeti osobou, kterou pfed ucinnosti této
smlouvy ziskal za U¢elem uskute&riovani uzavirani smiuy,

b)  jde o ukony uskuteénéné po ukonéeni této smlouvy, byl-li Ukon uskuteénén predevSim v dlsledku Cinnosti
Obchodniho zastupce a smlouva byla uzaviena v rozumné |haté po ukonéeni smlouvy, nebo jestlize byla
objednavka tfeti osoby obdrzena Zastoupenym nebo Obchodnim zastupcem pred ukonéenim této smiouvy.

2. Narok na provizi vznika v okamziku uzavieni Smlouvy ze strany O bchodniho zastupce jménem Z astoupeného s tieti
osobou (klientem) a uhrazenim pfislusné z takovéto smlouvy vyplyvajici Uplaty ve prospéch Zastoupeného.

3. Provize je splatna do 15 dnl od doruéeni fadného darového dokladu Obchodnim zastupcem Zastoupenému. Tento
danovy doklad soucasné pfedstavuje Zadost o zaplaceni provize. Obchodni zastupce nesmi dorucit Zastoupenému
zadost o zaplaceni provize (dafiovy doklad) prfed okamzikem vzniku naroku na provizi. Zavazek je spinén pfipsanim na
U¢et Obchodniho zastupce.

4. \lySe provize je pro jednotlivé druhy smluv sjednana v ramci smérnice odménovani OZ EUCC, ktera je nedilnou soucasti
této smlouvy.

5.V provizi dle prvého odstavce tohoto &lanku jsou obsazeny téZ néklady Obchodniho zastupce spojené s jeho Cinnosti
podle této smlouvy.

str. 2



euroclearingcenter e-mail: info@eucc.sk

ELICE @& Euro Clearing Center a.s., Mileti¢ova 21, 821 09 Bratislava - Sidlo

6. V pfipadé, Zze doba trvani této smlouvy nepfesahne obdobi 12 mésici , je Obchodni zastupce povinen uhradit
Zastoupenému veskeré Zastoupenym skuteéné vynaloZené néklady za veSkerd Skoleni a vzdélavani poskytnuta
Zastoupenym, za toto obdobi.

V.
Trvani smlouvy a zavére¢na ustanoveni

1. Tato smlouva se uzavira na dobu neurcitou s G¢innosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami.

2. Tuto smlouvu Ize vypovédét kteroukoli ze smluvnich stran i bez udani divodu s jednomésiéni vypovédni Ihitou pro prvni
rok, dvoumésiéni vypovédni Ihltou pro druhy rok, tfimésiéni vypovédni Ihitou pro treti a dalSi roky trvani smlouvy, ktera
pocina bézet dnem doruceni druhé smluvni strané. K tomuto datu zanikaji vSechny dosud udélené piné moci.

3. Tato smlouva se pofizuje ve dvou vyhotovenich, z nichz kazda smluvni strana obdrzi po jednom vyhotoveni.

4. Jakékoli zmény &i doplriky této smlouvy Ize Cinit pouze pisemnou formou.

5. VeSkeré spory, které vzniknou z této smlouvy a v souvislosti s ni, nebo kterékoliv jiné smlouvy mezi smluvnimi stranami
nebo v souvislosti s nimi, véetné sporl o jeji platnost, vyklad a nebo zruSeni, budou na zakladé Zaloby nékteré ze
smluvnich stran feSené Medzinarodnim obchodnym rozhodcovskym sudom v Bratislavé (dale jen ,MORS®) podle
jeho zakladnich vnitfnich pravnich pfedpisl, zejména jednaciho Fadu MORS. Smiuvni strany se podrobi rozhodnuti MORS.
Jeho r ozhodnuti bu de p ro s mluvni s trany z &vazné v celém rozsahu. MORS mize rozhodovat spory vzniklé z této
smlouvy i podle zasad spravedinosti, které pfijal (www.mors.sk).

Prilohy:
¢. 1: VSeobecné obchodni podminky Euro Clearing Center a. s.
€. 2: Smérnice odmérovani EUCC
% dne \Y dne

Obchodni zastupce Zastoupeny
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